
1. Place the clip horizontally in 
the clip track area.

2. Slide the clip upward 
until a click is heard.

3. After assembly.

1. Rotate the clip 90° (clockwise/anti-
clockwise).

2. Lift up the metal spring and slide 
the clip out of the back cover. 

3. While lifting the metal spring, slide 
the clip out of the back cover with 
your thumb.
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PAIRING YOUR AUDIO DEVICE
First time connection steps:
1. Verify that both the host and the wireless device are powered ON. (First time only: 

Once the wireless device is powered ON, if not previously selected, the wireless 
device will instruct the user to select language or tones, and then it goes into 
Pairing Mode automatically.)
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wireless device in Pairing Mode by powering ON while Pressing PTT 
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teps from Pairing Your Audio / Remote PTT Device.
ireless device functionalities are Host Dependent: Please refer to the host 

 detailed information.
ting Multiple Devices: Depending on the host, user may have to connect 
io device first.
: Depending on the host, your wireless device may have localized volume 
or volume control that is in sync with the radio.
ect: The reconnection behavior of the Wireless device depends on the host.

IC SAFETY
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ntly affect your hearing. The louder the radio's volume, the less time is 
fore your hearing could be affected. Hearing damage from loud noise is 
 undetectable at first and can have a cumulative effect.
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 up the volume only if you are in noisy surroundings. 
 down the volume before adding headset or earpiece. 
t the amount of time you use headsets or earpieces at high volume. 
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e devices are paired successfully, a ring indication is played on the audio 

e MFB on the wireless device to start connection process.
s Link Connected with Host indication is provided upon successful link 
hment (refer to Table 1).
 now ready to use your wireless device.

 YOUR REMOTE PTT
onnection steps:
that device and host are in pairing mode.
 wireless device and wireless host must be within pairing range.
e device is successfully connected to host, a connection successful tone 
n is heard on audio device.

ease refer to the host manual to put the host in pairing mode.

 Table 1: Wireless Link and Pairing Indicators

tate
LED Indication

(Audio and Standalone PTT 
Device)

Tone Indication
(Audio Device)

Voice Prompt
(Audio Device)

d Blue LED Blinking Pairing Ready Tone “Searching For 
Host”

ccessfully Blue LED Solid for 2 
seconds

Pairing Successful 
Tone

–

Link 
d with Host

Blue LED Heartbeat: 
Long OFF and Short ON

Connected Tone “Headset 
Connected”

Link 
cted from 

Blue LED Solid ON Disconnected Tone 
every 2 minutes for 10 
minutes

“Headset 
Disconnected”
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1. Coloque el clip en forma 
horizontal en el área de 
deslizamiento del clip.

2. Deslice el clip hacia arriba, 
hasta que escuche un clic.

3. Después de la instalación.

1. Gire el clip en 90° (derecha/
izquierda).

2. Levante el resorte de metal y 
deslice el clip fuera de la cubierta 
posterior. 

3. Cuando levante el resorte de 
metal, retire el clip de la cubierta 
posterior con el pulgar.
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EMPAREJAMIENTO DEL DISPOSITIVO DE AUDIO
Pasos para realizar la primera conexión:
1. Compruebe que el host y el dispositivo inalámbrico estén encendidos. (Solo la 

primera vez: una vez que el dispositivo inalámbrico está encendido, si no ha sido 
seleccionado anteriormente, le indicará al usuario que seleccione un idioma o tono 
y, a continuación, entrará en modo de emparejamiento de forma automática).
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ning.motorolasolutions.com/search?t=68012002053
 de FM como accesorios intrínsecamente seguros en la división 1, clase I, II, II. 
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ón de tono de conexión correcta en el dispositivo de audio.
nsulte el manual del host para colocarlo en modo de emparejamiento.

ÓN POSTERIOR
t:
e la conexión por Bluetooth, se restablecerá automáticamente cuando el 
spositivo estén dentro del alcance.
t:
a el dispositivo inalámbrico y presione el botón PTT a la vez para ponerlo 
o de emparejamiento.
 pasos de emparejamiento del dispositivo de audio/PTT remoto.
tes funciones del dispositivo inalámbrico dependen del host: consulte el 

l host para obtener información detallada.
n de varios dispositivos: según el host, es posible que el usuario deba 
r primero el dispositivo de audio.
: según el host, es posible que el dispositivo inalámbrico tenga un control del 
 localizado o un control del volumen que esté sincronizado con el radio.
ión: la conducta de reconexión del dispositivo inalámbrico depende del host.

DAD ACÚSTICA
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mulativo.
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host
 dispositivo inalámbrico como el host inalámbrico deben estar dentro del alcance 
rejamiento (el alcance recomendado de emparejamiento es de 1 metro).
 que los dispositivos están emparejados correctamente, aparece una 

ón de llamada en el dispositivo de audio.
e el botón multifunción en el dispositivo inalámbrico para iniciar el proceso 
xión.
s de realizar la conexión correctamente, aparecerá la indicación de la 
n inalámbrica conectada con el host (consulte la Tabla 1).
stá listo para usar el dispositivo inalámbrico.

JAMIENTO DEL PTT REMOTO
 realizar la primera conexión:
se de que el dispositivo y el host se encuentren en modo de emparejamiento.

l dispositivo inalámbrico como el host inalámbrico deben estar dentro del 
 de emparejamiento.

bla 1: Indicadores de emparejamiento y conexión inalámbrica

tado
Indicación del LED
(Audio y dispositivo PTT 

independiente)

Indicación de tono
(Dispositivo de audio)

Aviso de voz
(Dispositivo de 

audio)

mparejado El LED azul parpadea Tono de 
emparejamiento listo

"Buscando host"

miento LED azul fijo durante 
dos segundos

Tono de 
emparejamiento 
correcto

–

 inalámbrica 
a con el 

Pulso de LED azul: 
Apagado prolongado 
y encendido corto

Tono conectado "Auricular 
conectado"

 inalámbrica 
tada del 

LED azul fijo 
encendido

Tono desconectado 
cada 2 minutos durante 
10 minutos

"Auricular 
desconectado"
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1. Установіть поворотну кліпсу в 
горизонтальне положення в 
місце встановлення.

2. Зсуньте кліпсу вперед до 
клацання.

3. Монтаж завершено.

1. Поверніть кліпсу на 90° (за 
годинниковою стрілкою або в 
протилежний бік).

2. Підніміть металеву пружину та 
зсуньте кліпсу із задньої кришки. 

3. Піднімаючи металеву пружину, 
великим пальцем зсуньте кліпсу 
із задньої кришки.
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СПОЛУЧЕННЯ АУДІОПРИСТРОЮ
Перше підключення до пристрою.
1. Увімкніть головний і бездротовий пристрої. (Лише за першого підключення: 

бездротовий пристрій запропонує користувачеві вибрати мову або тональні 
сигнали, якщо їх не було задано раніше, а потім автоматично перейде до режиму 
сполучення.)

Кнопка живлення / 
багатофункціональна кнопка

мембрана • обмежу
• якщо ра

динамік
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йте час використання гарнітур або навушників за великої гучності; 
діопристрій використовується без гарнітури або навушників, не наближайте 
 пристрою безпосередньо до вуха.

ОВА ІНФОРМАЦІЯ
ик користувача бездротової гарнітури Operations Critical Wireless на 
і https://learning.motorolasolutions.com/search?t=68012002053
 організацією FM вибухозахищений пристрій категорії 1 класів I, II, II. 
, E, F, G, T3C.
но в США
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Доступніст
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• Підклю
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регулят

• Повторн
залежит

БЕЗПЕК
Тривалий г
слух. Що ви
користуват
виявляєтьс
Для захист
• викорис
• збільшу
• зменшу
ердження успішного підключення пристроїв з аудіопристрою пролунає 
ий сигнал успішного підключення.
ка. Інструкції з увімкнення режиму сполучення на головному пристрої 
о у відповідному посібнику користувача.

ШІ ПІДКЛЮЧЕННЯ
 головний пристрій.
ок через Bluetooth було втрачено, з’єднання з головним пристроєм буде 
 автоматично, коли головний і бездротовий пристрої опиняться в межах зони 
.
вний пристрій.
ь режим сполучення на бездротовому пристрої. Для цього ввімкніть його, 
но натискаючи кнопку PTT.
те дії, описані в розділах «Сполучення аудіопристрою» / «Сполучення 
ійного PTT-пристрою».
ь наведених далі функцій бездротового пристрою залежить від головного 
Подробиці наведено в посібнику користувача головного пристрою.
чення кількох пристроїв. Залежно від головного пристрою спершу може 
тися підключення аудіопристрою.
вання гучності. Залежно від головного пристрою гучність бездротового 
ю можна регулювати або за допомогою окремого регулятора гучності, або 
ора гучності сполученої радіостанції.
е підключення. Порядок повторного підключення бездротового пристрою 
ь від головного пристрою.

А СЛУХУ
учний шум будь-якого походження може тимчасово або назавжди пошкодити 
щу гучність радіопристрою встановлено, то менше часу ним можна 
ись без ризику для слуху. Ушкодження слуху через гучний шум не завжди 
я одразу, воно може розвиватися поступово.
у слуху дотримуйтеся таких рекомендацій:
товуйте найменшу гучність, необхідну для виконання роботи; 
йте гучність лише в середовищі із сильним шумом; 
йте гучність перед підключенням будь-якої гарнітури або навушників; 
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за ліцензією. Усі інші торгові марки належать 
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й і бездротовий пристрої повинні бути в межах зони сполучення 
ндована відстань – до 1 метра).
ердження успішного сполучення пристроїв з аудіопристрою пролунає сигнал 

.
ть багатофункціональну кнопку на бездротовому пристрої, щоб почати 
ення.
ія бездротового зв’язку з головним пристроєм вмикається після успішного 
лення зв’язку (див. Табл. 1).
ання бездротового пристрою до використання завершено.

ЕННЯ ДИСТАНЦІЙНОГО PTT-ПРИСТРОЮ
лючення до пристрою.
ь режим сполучення на пристрої й головному пристрої.
й і бездротовий пристрої повинні бути в межах зони сполучення.

 Табл.1: Індикатори бездротового зв’язку й сполучення

ан

Світлодіодна 
індикація

(аудіопристрої й автономні 
пристрої, оснащені 
технологією PTT)

Тональна 
індикація

(аудіопристрій)

Голосові 
підказки

(аудіопристрій)

учення Блимає синій світлодіод Тональний сигнал 
готовності до 
сполучення

«Searching for 
Host» (Пошук 
пристрою)

я успішно Синій світлодіод постійно 
горить протягом 2 секунд

Тональний сигнал 
успішного сполучення

–

й зв’язок із 
ристроєм

Пульсуючий синій 
світлодіод: не горить 
протягом тривалого часу, 
коротко спалахує

Тональний сигнал 
підключення

«Headset 
Connected» 
(Гарнітуру 
підключено)

ротового 
ловним 

Постійно горить синій 
світлодіод

Тональний сигнал 
роз’єднання лунає 
кожні 2 хвилини 
протягом 10 хвилин

«Headset 
Disconnected» 
(Гарнітуру 
відключено)

МОНТАЖ


	OPERATIONS CRITICAL WIRELESS
	PAIRING YOUR AUDIO DEVICE
	PAIRING YOUR REMOTE PTT
	SUBSEQUENT CONNECTION
	ACOUSTIC SAFETY
	ADDITIONAL INFORMATION
	ASSEMBLY
	DISASSEMBLY
	ACCESORIOS INALÁMBRICOS PARA OPERACIONES CRÍTICAS
	EMPAREJAMIENTO DEL DISPOSITIVO DE AUDIO
	EMPAREJAMIENTO DEL PTT REMOTO
	CONEXIÓN POSTERIOR
	SEGURIDAD ACÚSTICA
	INFORMACIÓN ADICIONAL
	INSTALACIÓN
	DESINSTALACIÓN
	БЕЗДРОТОВА ГАРНІТУРА OPERATIONS CRITICAL WIRELESS
	СПОЛУЧЕННЯ АУДІОПРИСТРОЮ
	СПОЛУЧЕННЯ ДИСТАНЦІЙНОГО PTT-ПРИСТРОЮ
	ПОДАЛЬШІ ПІДКЛЮЧЕННЯ
	БЕЗПЕКА СЛУХУ
	ДОДАТКОВА ІНФОРМАЦІЯ
	МОНТАЖ
	ДЕМОНТАЖ


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


